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sinergia

[si-ner-gi-a] - s.f. (pl. -gie)

Azione combinata di piti elementi che perseguono
un fine comune, allo scopo di ottenere un effetto
complessivo che risulta di efficacia potenziata
rispetto alla loro semplice somma.

synergia

Potaczone dziatanie kilku elementow,
ktérym przyswieca wspolny cel:
ULEPSZONA SKUTECZNOSC.



Synergy Out Sentry 1 rivestimento Climaline mod. 1d laccato RAL 5005
Synergy Out Sentry 1 oktadzina Climaline mod. 1D lakierowana RAL 5005



Synergy In Sentry 1 rivestimento ABS 229 E metallizzato MO25 B
Synergy In Sentry 1 oktadzina metalizowana MO25ABS 229 E
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funkcja bezpieczenstwa

SYNERCY OUT (drzwi zewnetrzne)

4 PLUS DI SYNERGY OUT
4 ZALETY DRZWI SYNERGY OUT

ISOLAMENTO TERMICO
IZOLACIA TERMICZNA (cieoia)

ISOLAMENTO ACUSTICO
IZOLACIA AKUSTYCZNA

RESISTENZA ALLEFFRAZIONE
ODPORNOSC NA WEAMANIA

RESISTENZA ARIA / ACQUA / VENTO
ODPORNOSC NA DESZCZ/WODEAWIATR

MASSIME PRESTAZIONI, MINIMO SPESSORE
MAKSYMALNA WYDAINOSC, MINIMALNA GRUBOSC

ESEMPI DI CONFIGURAZIONE
PRZYKEADOWE KONFIGURACIE

33 RIVESTIMENTI

OKEADZINY

57 SCHEDE TECNICHE
RYSUNKI TECHNICZNE
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SYNERCY IN (drzwi wewnetrzne)

4 PLUS DI SYNERGY IN
4 ZALETY DRZWI SYNERGY IN

ISOLAMENTO TERMICO
IZOLACIA TERMICZNA (cieoha)

ISOLAMENTO ACUSTICO
IZOLACIA AKUSTYCZNA

RESISTENZA ALLEFFRAZIONE
ODPORNOSC NA WEAMANIA

RESISTENZA AL FUOCO
OGNIOODPORNOSC

MASSIME PRESTAZIONI, MINIMO SPESSORE
MAKSYMALNA WYDAINOSC, MINIMALNA CRUBOSC

ESEMPI DI CONFIGURAZIONE
PRZYKEADOWE KONFIGURACIE
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Interpretando  magistralmente |a
tendenza sempre pivu diffusa di ri-
cercare in un unicum un comples-
so di alte prestazioni, Dierre crea
un nuovo gioiello delle chiusure
di sicurezza: la linea Synergy. Nel-
lo spessore di una normale porta
blindata, Synergy integra e poten-
zia I'azione di differenti caratteristi-
che fecniche - isolamento termi-
Co, isolamento acustico, resistenza
al fuoco, resistenza ai tentativi di
effrazione, resistenza aria/acqua/
vento - raggiungendo livelli di ec-
cellenza assoluta ed esclusiva.

Mistrzowsko interpretujQc rosnqcy
frend, zeby znales¢ unikalny,
wysoce wydajny produkt, Dierre
stworzyto nowy klejnot wsrod drzwi
antywtamaniowych: linie Synergy.
Przy grubosci standardowych drzwi
antywtamaniowych Synergy tqczy i
ulepsza dziatanie rdéznych tech-
nicznych wtasciwosci — izolacje ter-
micznq, izolacje akustycznq, ognio-
odpornosc¢, odpornos¢ na wtama-
nia, odpornos¢ na powietrze /wo-
de/wiatr — zatem osiggajqc grani-
ce doskonatosci.



Declinato nelle versioni Synergy In, per costruzioni di
tipo verticale, e Synergy Out, per costruzioni orizzontali,
il brevetto Synergy combina materiali all’avanguardia
con una rivoluzionaria tecnologia produttiva che non
sovrappone gli strati performanti all’esterno della la-
miera, ma li compone all'interno della struttura stessa,
realizzando un sistema complesso e perfettamente
organico. Synergy, il massimo delle prestazioni in uno
spessore minimo, per una porta che esprime il concet-
to di sicurezza in tutta la sua essenza.

Dostepny jako Synergy In dla budyndéw w zabu-
dowie wielorodzinnej oraz Synergy Out dla bu-
dynkow jednorodzinnych. Patent Synergy tqczy
awangardowe materiaty z rewolucyjnqg tech-
nologiq produkcji. Warstwy odpowiedzialne za
okreslone dziatanie nie sg naniesione na ze-
wnQqtrz konstrukcji, ale sq wkomponowane w
wewnetrznq strukture drzwi, tworzqc ztozony | w
petni organiczny system. Synergy — wydajnosc¢
najwyzszego stopnia przy minimalnej grubosci,
dla drzwi opartych na koncepcie petnego bez-
pieczenstwa.

SYNERGYOUT

Synergy Out Sentry 1 rivestimento Climaline mod. 1r
Okoumé tinto naturale all'acqua

Synergy Qut Sentry 1 oktadzina Climaline mod. 1r
z drewna Okoume, barwionego na kolor jasny,
wykonczona lakierem wodnym
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Synergy In Bi-Elettra rivestimento liscio laccato RAL 7021
Synergy In Bi-Elettra, oktadzina gtadka lakierowana RAL 7021



Synergy Out Sentry 1 rivestimento Pantografato mod. 2C laccato RAL 7037

Synergy Out Sentry 1 oktadzina frezowana mod. 2C lakierowana RAL 7037




SYNERGY

Creata per essere collocata a contatto diretto con I'ambiente esterno in ville e case unifamilia-
ri, Synergy Out ha un alto grado d’isolamento termico e, grazie alla speciale struttura con telaio
in PVC (con anima in acciaio), sopporta tutti gli effetti derivanti dalla costante esposizione agli
agenti atmosferici piU estremi, mantenendo inalterati nel tempo aspetto e funzionalitd.

Stworzone do zamontowania w willach i domkach szeregowych. Drzwi Synergy Out przystosowane sq
do warunkéw zewnetrznych. Gwarantujq wysokie parametry termiczne i dzieki specjalnej strukturze
oscieznicy PCV (ze stalowym rdzeniem) odporne sq na dtugotfrwate dziatanie ekstremalnych czynni-
kéw pogodowych. Wtasciwosci te pozwalajg zachowacé wyglgd i funkcjonalnosé, ktére nie ulegajqg
Zmianie wraz z uptywem czasu.
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ISOLAMENTO RESISTENZA
TERMICO ALLEFFRAZIONE
I[Z/OLAZCIA ODPORNOSC
TERMICZNA NA WEAMANIA
1,3a0,6 W/ mXK Classe 3
(q §ec9ndo della fipologia Klasa 3
dirivestimento)
(w zaleznosci od rodzaju
oktadziny)

RESISTENZA
ISOLAMENTO ARIA /7 ACQUA
ACUSTICO / VENTO
IZOLACIA ODPORNOSC NA
AKUSTYCZNA wode/powietrze/wiatr
46 dB TENUTA ALL’ACQUA > Classe 8A
(solo con sogia fissa) PERMEABILITA ALL'ARIA > Classe 4
(z dodatkowym progiem) RESITENZA AL VENTO > C5

RESISTENZA ALLA CORROSIONE > Classe 4

WODOSICIELNOSC > KLASA 8A
PRZEPUSZICZIALNOSC POWIETRIA > KLASA 4
ODPORNOSC NA WIATR > C5

ODPORNOSC NA KORODOWANIE > KLASA 4
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I[ZOLACIA TERMICZINA

Essendo maggiormente a contatto con gradienti di
temperatura estremi fra inferno ed esterno, Synergy
Out e piu esposta ai problemi derivanti dai ponti termi-
ci. | ponti termici presenti sul telaio possono infatti arri-
vare a triplicare la frasmissione e dispersione di calore
della porta, pur rappresentando solo una minima par-
te della superficie totale della stessa. Il problema non
riguarda solo chi vive in zone fredde: frasmettendo an-
che il caldo proveniente dall’esterno, infatti, genera-
no un incremento dei costi di condizionamento dello
spazio interno. Inoltre, i ponti termici possono causare
la formazione della condensa, che si genera laddove
i normalli livelli di umidita relativa degli ambienti interni
si combinano con temperature superficiali inferiori al
punto di rugiada. E questo si verifica spesso coi tradi-
zionali telai in acciaio delle porte blindate. Per atte-
nuare fali inconvenienti, Dierre ha creato un telaio in
PVC (con anima in acciaio) in grado di garantire le
stesse prestazioni di resistenza all’effrazione di quello in
acciaio, ma prestazioni di isolamento termico netta-
mente migliori (1,1 W/m2K rispetto a 7 W/m2K di qualsi-
asi felaio in acciaio). Synergy Out raggiunge un valore
di trasmittanza termica pari a 1,3 W/m2K (di serie con
rivestimenti 7mm + 7mm), fino a 0,6 W/m2K (con rivesti-
menti Super Termico Line da 14+14 mm).

Majgc kontakf z duzymi réznicami temperatur (wew-
netrznymi/zewnetrznymi), Synergy Out sq bardziej nara-
zone na problemy wynikajgce z mostkow cieplnych.
Mostki cieplne wystepujgce na oscieznicy mogq nawet
frzykrotnie zwiekszyC przepuszczalnos¢ oraz  ufrate
ciepta drzwi, mimo ze stanowiq tylko matq czesc¢ catko-
witej powierzchni obszaru. Problem ten nie dotyczy jedy-
nie mieszkancow zimnych rejondéw. Przepuszczalnosc¢
gorqcego powietrza z zewnqtrz rowniez generuje koszta
w postaci potrzeby klimatyzacji przestrzeni wewneftrznej.
Dodatkowo, mostki termiczne mogqg by<¢ przyczyng
skraplania, ktére pojawia sie kiedy wystepuje duza rézni-
ca temperatur miedzy strong wewnetrzng (+) i zewnetrz-
ng (-). Sytuacja ta ma czesto miejsce w przypadku frady-
cyjnych oscieznic stalowych w drzwiach antywtamanio-
wych. Aby ztagodzi¢ te niekorzystne aspekty, Dierre
stworzyto oscieznice PCV (ze stalowym rdzeniem), ktéra
gwarantuje tq samg odpornos¢ na wtamania jak stalo-
wa oscieznica, ale zapewnia duzo lepszq ochrone ciepl-
ng (1.1 W/m2K, w poréwnaniu z parametrami oscieznicy
stalowej, ktére wynoszq: 7 W/m2K). Synergy Out osigga
wartos¢ przepuszczalnosci cieplnej od 1.3 W/m2K (jako
standard z oktadzing 7mm +7mm) do 0.6 W/m2K (z liniq
Super Thermal z oktadzing 14 + 14 mm).
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PORTE BLINDATE DIERRE

CONDIZIONI DI CONDENSA TELAIO

NON ISOLATO TEMPERATURA INTERNA 20 *C
DRZWI ANTYWEAMANIOWE DIERRE

WARUNKI KONDENSAC) NIEOCIEPLONE]
OSCIEZNICY PRZY TEMPERATURZE WEWNETRZNE] 20°C

CONDIZIONI
Dl CONDENGA - THAO

WARUNKI KONDENSAC]I
- OSCIEZNICA

| telai delle porte blindate, anche se rivestiti in
legno, in determinate condizioni ambientali,
danno luogo a fenomeni di condensa tan-
to piu estesi, quanto piu elevato e il tasso di
umiditd dell’ambiente e quanto piu & bassa
la temperatura esterna. |l telaio Synergy Out

15 -10 E 0 3 10 15 risolve questo inconveniente in quanto, data
TEMPERATURA ESTERNA (C*) la sua bassissima trasmittanza termica, riduce
TERERATLRA EERRGRING I la possibilitd di condensa a condizioni che
mai si verificano nella pratica.

WZGLEDNA WILGOTNOSC SRODOWISKA WEWNETRZNEGO W 2%

UMIDITA RELATIVE
AMBIENTE INTERNO %

NODO TELAIO METALLICO NODO TELAIO SYNERGY-OUT W pewnych warunkach srodowiskowych, w
. NODE " SCHEMAT METALOWE] RAMY , NODE " RAMY SYNERGY - OUT przypadku os'cieZnic drzwi anfyw+omonio—
wych, nawet tych z oktadzing drewniang,
ANGOLARE IN LEGNO TELAIO IN PVC moze pojawic sie kondensacja. Im wiekszy sto-
TELAIO METALLICO HSTWA DREWNIANA NA OSCIEZNICE RAMA PCY pien wilgotnosci w srodowisku i nizsza tempe-
OSCIENICA  NNELLO INTERNO PANNELLO INTERNO ratura zewnetrzna, tym wieksza bedzie kon-
PARNEENRERIRRY PANEL WEWNETRZNY densacja. Oscieznica Synergy QOut stanowi
rozwigzanie tego problemu, poniewaz jej
/\ _/ przepuszczalnosc cieplna jest bardzo niska co
zZmniejsza mozliwos¢ kondensaciji.

PANNELLO ESTERNO PANNELLO ESTERNO

PANEL ZEWNETRZINY PANEL ZEWNETRZNY

e

(=

‘ ANGOLARE IN LEGNO
LISTWA DREWNIANA NA OSCIEZNICE




-Partner
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KlimaHaus®

CasaClima

Dierre & Partner CasaClima.

Se isolamento termico e sinonimo di minor
consumo energetico e minor inquinamen-
to, con Synergy Out benessere, risparmio
energetico e rispetto dell’ambiente con-
vivono sotto il vostro tetto. Synergy Out, in-
fatti, grazie all’esclusivo telaio in PVC con
valore di 1,TW/m2K risponde al requisito
minimo richiesto da CasaClima di 2,2W/
m2K. Naturalmente nel pieno rispetto del-
le normative nazionali e comunitarie. In-
clusa la norma che impone la certificazio-
ne energetica a fronte di ogni transazione
immobiliare.

Dierre jest partnerem Casa Clima.

Jesli ochrona cieplna oznacza nizsze zu-
zZycie energii i mniejsze zanieczyszczenie,
fo za sprawq Synergy Out pod fwoim
dachem zagoszczqg: dobre samopoczu-
cie, oszczednosc¢ energii oraz troska o
sSrodowisko. W istocie, dzieki oscieznicy
PCV z wartoscig 1.1 W/m2K, Synergy Out
spetnia minimalny wymdég CasaClima:
2.2 W/m2K. Synergy Out jest w peti
zgodny z prawami narodowymi i spotecz-
nymi tgcznie z normg wymagajqgcqg
atestu energii.rre
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L 7onm |iscio+7

con rivestimenti 14 mm Termico Line + 7 mm liscio
Z 14mm oktadzing z linii Termico + 7mm oktadzing gtadkg

con rivestimenti 21 mm Termico Line + 7 mm liscio
z 21mm oktadzing z linii Super Termico + 7mm oktadzing gtadkqg

con rivestimenti 14 mm Super Termico Line + 7 mm liscio
Z 14mm oktadzing z linii Super Termico + 7 mm oktadzing gtadkqg

B X
4,
L ladng W b



Synergy Out: una porta rivoluzionaria con i requisiti di una vera barriera acustica -
spesso indispensabile in una casa con affaccio diretto sull’esterno - capace diridurre
I'ingresso e la propagazione dei rumori. Struttura del battente, guarnizione del telaio,
quarto lato: in Synergy Out tutto contribuisce sinergicamente a far si che nulla disturbi
il slenzio e la serenitd della vostra casa.




Synergy Out: rewolucyjne drzwi spetniajgce wymogi prawdziwej bariery akustycznej
— czesto koniecznos¢ w domu jako ochrona przed swiatem zewnetrznym. Drzwi, ktére
ograniczajq doptyw i rozprzestrzenianie sie hatasu. Uszczelniona sfruktura skrzydta,
uszczelka w oscieznicy, specjalny prég aluminiowy/PCV. W Synergy Out wszystko
przyswieca jednemu celowi, zeby dac pewnosé, ze nic nie zaktdci ciszy i spokoju two-
jego domu.



Se I'innovativo rivestimento in PVC del telaio garantisce un isolamento termico supe-
riore, la sua anima d'acciaio e il complesso di sofisticate soluzioni anti intrusione adot-
tate da Synergy Out salvaguardano la sicurezza e l'inviolabilitd della vostra casa,
obiettivo primario di ogni chiusura ideata e realizzata da Dierre. Da sempre.

Synergy Out, una porta “sicura” nel valore piu ampio del termine, con certificato
antieffrazione di Classe 3.

Synergy Out Sentry 1 rivestimento mod. VL Forte G laccato avorio
Synergy Qut Sentry 1 oktadzina mod. VI Forte G lakierowana w kolorze avorio
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classe

Jesliinnowacyjna powtoka PCV oscieznicy zapewnia lepszq izolacje cieplng, fo jej
stalowy rdzen i inne wyszukane rozwiqzania zostaty stworzone, zeby zapobiec wta-
maniom. Wszystkim drzwiom zaprojektowanym i zbudowanym przez Dierre przy-
Swieca jeden cel: strzec bezpieczenstwa i nienaruszalnosci twojego domu. Synergy
Out od zawsze byty ,,bezpiecznymi” drzwiami w najbardziej dostownym znaczeniu
fego stowa, z atestem antywtamaniowym Klasy 3 w opcji Klasa 4.
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SERRATURA CON 3 CATENACCI
EMEZZO CIRO

CILINDRO AD ALTA SICUREZZA
BOCCOLA ANTISTRAPPO
ROSTRI SHILD

DOPPIO DEVEVIATORE HOOK

TELAIO IN PVC
CON ANIMA IN ACCIAIO

ZAMEK WIELORYCLOWY

ZAMEK CYLINDRYCZNY WYSOKIEGO BEZPIECZENSTWA
PIERSCIEN ZABEZPIECZAACY PRZED ROZWIERCENIEM
RYCLE STALE TYPU ,SHILD"

DWA RYGLE RUCHOME TYPU ,HOOK"

OSCIEZNICA PCV ZE STALOWYM RDZENIEM

Rostro Shild

Rygiel staty tyou Shild

Piu resistente a tentativi di effrazione.
Realizzato in accicio sagomato,
zincato bianco.

Bardziej odpomy na proby wiamar,
zrobiony z biatej profilowane; stali
galwanizowanej

Teloio inPVC |
CON anNima
N OCCICIO

Roma PCV ze
stalowym rdzeniem




Boccola antistrappo
Pierscien zabezpieczajqcy
przez rozwierceniem.

Doppio

deviatore Hook
Rygiel ruchomy typu ,Hook”

Comandato dalla serraturg, si
inserisce nel telaio e, compiendo
una rotazione parallela di

90 gradi, ancora e blocca
saldamente la porta.

Uruchamiany zamkiem, wsuwa sie
w oscieznice i dzieki rownolegtemu
obrotowi o 90 stopni osadza

sie i mocno zamyka drzwi.



Synergy Out non solo offre un eccellente isolamento termi-
CO, ma arriva a garantire uno straordinario livello di resisten-
za aria/acqua/vento, che impedisce eventuali infilfrazioni
d'acqua o il passaggio d'aria softo la soglia del battente,
causati da eventi atmosferici particolarmente impetuosi. |I
quarto lato dell’infisso o soglia fissa & costituito da una parte
redlizzata in PVC, in cui si inserisce una guarnizione, e da
una parte realizzata in alluminio, per assicurare una prote-
zione ottimale da possibili infilirazioni.

Synergy Out nie tylko oferuje doskonatq ochrone cieplng, ale
rowniez zapewnia nadzwyczajny poziom odpornosci na powie-
trze/wode/wiatr, ktdry zapobiega jakiemukolwiek przenikaniu
wody lub powietrza ponizej progu drzwi spowodowanego przez
nagte wydarzenia atmosferyczne. Dolna czesc¢ skrzydta oraz do-
datkowy prég aluminiowy/PCV zapewniq najwyziszqg ochrone
przed mozliwym przeciekaniem lub/i przenikaniem powietrza.




Synergy Out Sentry 1 rivestimento Alluminio mod. QT laccato RAL 6016

Synergy Out Sentry 1 oktadzina aluminiowa mod. QT lakierowana RAL 6016




TENUTA ALLACQUA > CLASSE 8A
PERMEABILITA ALLARIA > CLASSE 4
RESITENZA AL VENTO > C5

RESISTENZA ALLA CORROSIONE > CLASSE 4

WODOSZCZELNOSC > KLASA 8A
PRZEPUSZCZALNOSC POWIETRZA > KLASA 4
ODPORNOSC NA WIATR> C5
ODPORNOSC NA KORODOWANIE > KLASA 4
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Sodlia fissa
Prog aluminiowy/PCV




Synergy Out Sentry 1 rivestimento Insert Feel 2 rovere wengé

Synergy QOut Sentry 1 oktadzina Insert Feel 2 dab wenge




2 100 mm

A

Porta di sicurezza della concorrenza
con prestazioni simili a Synergy Out
(0,6 trasmittanza termica, 46 dB
abbattimento acustico).

Drzwi antywtamaniowe konkurencji
o wydajnosci podobnej do Synergy
Out (0.6 przepuszczalnosci cieplnej,
46dB ograniczenia hatasu) (>100 mm)

Una porta Dierre non & soltanto resistenza
e protezione, ma anche estetica e pratici-
td. Grazie alla sua straordinaria tecnologia
costfruttiva, Synergy Out offre il massimo
delle prestazioni in uno spessore contenu-
to, esaltando eleganza, funzionalitd e ma-
neggevolezza.

Drzwi Dierre to nie tylko odpornosc¢ i
ochrona, ale réwniez estetyka i praktycz-
nos¢. Nadzwyczajna technologia kon-
strukcyjna Synergy Out umoZliwia najwyz-
szg wydajnosé¢ przy zmniejszonej grubo-
sci, zwiekszajgc elegancje, funkcjonal-
nosc i tatwosc w uzyciu.

77 mm
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Synergy Out: bellg, sicura e personadle. Scoprila nelle versioni Sentry 1 (disponibile da subito), Sentry 4
e AT3 (prossimamente disponibili), che differiscono in base al sistema di chiusura.
* Per le specifiche caratfteristiche consulta i relativi cataloghi.

Synergy Out: afrakcyjne, bezpieczne i dostosowane do indywidualnych pofrzeb. Odkryj to
w wersjach: Sentry 1, Sentry 4i AT3, rézne w zaleznosci od systemu zamkow.
* Informacje o konkretnych wtasciwosciach znajdziesz w odpowiednich katalogach.

*Synergy Out non prevede il imitatore di apertura
* W Synergy Out nie ma mozliwosci zastosowania sztywnego tancucha.
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Sentry 1 Sentry 4 AT 3




Synergy In Eletira Detector rivestimento Climaline 1g pino anilinato verde con spioncino D-Live

Synergy In Elettra Detector - Climaline 1q oktadzina sona barwiona na zielono z wizierem D-Live



SYNERGY

Destinata a condomini o ambienti riparati e protetti, Synergy In offre I'esclusivo complesso di
prestazioni del sistema Synergy, garantendo, fra le sue prerogative, un eccellente abbattimento
acustico, a prova di fraffico o vicini rumorosi.

Stworzone z myslg o mieszkaniach w blokach lub osiedlach chronionych, Synergy In oferuje ekskluzyw-
ne potgczenie wydajnosci systemu Synergy, gwarantujgc m. in. doskonatq dzwiekoszczelnosc¢ chro-
nigcqg przed ruchem ulicznym oraz hatasliwymi sgsiadami.

34
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[SOLAMENTO RESISTENZA
TERMICO ALLEFFRAZIONE

IZOLAZCIA ODPORNOSC
TERMICZNA NA WEAMANIA

1,4W/m,K Classe 3*

(aseconda delia fipologia Klasa 3*
dirivestimento)

(w zaleznosci od rodzaju

oktadziny)

*Opcjonalnie klasa 4

ISOLAMENTO RESISTENZA

ACUSTICO AL FUOCO

IZOLACIA OCNIOODPORNOSC
AKUSTYCZNA

El,

30,60,90

El, 30




Un efficace isolamento termico garantisce in inverno meno dispersione di calore
e d’'estate preserva la temperatura interna. E questo significa risparmio energeti-
co ed economico. Per confribuire a ridurre consumo energetico e dispersioni ter-
miche, Synergy In & stata progettata con un valore di frasmittanza termica pari a
1,4AW/m?K. Un isolamento (di serie con rivestimenti 7mm + 7mm) con elevati risultati
di coibentazione, ottenuto grazie alla struttura esclusiva e brevettata, completa di
componenti fondamentali, quali la guarnizione del telaio, la doppia lamina para-
freddo e i tappini “No air”.

Synergy In AT 4 rivestimento Lumiere 1 elbano M0O37
Synergy In AT 4 - okladzina Lumiere 1 M0O37 hebanowa
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W/m,K

Skuteczna izolacja termiczna zapewnia mniejsze straty ciepta zimq, a latem
pomaga w ufrzymaniu temperatury wewnetrznej, co w rezultacie znaczy oszczed-
nos¢ energii i pieniedzy. Zeby pomdc w zredukowaniu zuzycia energii i utraty ciepta,
Synergy In zostaty zaprojektowane z wartosciq przepuszczalnosci termalnej rowng
1.4 W/m2K. Izolacja (w standardzie z oktadzing 7mm + 7mm) i wysokie wyniki izolacji
zostaty uzyskane dzieki unikalnej, opatentowanej strukturze, ktérej uzupetnienie sta-
nowiq sktadniki takie, jak uszczelnienie oscieznicy, podwdjny prég doszczelniajgcy
w skrzydle oraz nasadki ,,No air”.



Proteggere la vostra casa dall’intrusione di rumori fastidiosi. Difendere la vostra intimi-
td1. E uno degli obiettivi raggiunti da Synergy In. L'innovativa struttura brevettata del
battente, la guarnizione del telaio, la doppia lamina parafreddo e i tappini “No air”
consentono, infatti, di ottenere un valore di abbattimento acustico di 45 dB.

o/ 1 my
Synergy In Bi-Elettra Detector rivestimento compensato marino mod. 78 rovere sbiancato a venature orizzontali con inserti in accicio

Synergy In Bi-Elettra Detector, oktadzina z plyty marine mod. 78 rozjasniony dab z poziomym utozeniem stojow i metalowymi wktadkami
ap -y N ™5 I'N " e [
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Ochrona twojego domu przed przenikaniem irytujgcych hataséw. Obrona twojej
prywatnosci to jeden z celdw osiggnietych przez Synergy In. Innowacyjny, opaten-
fowany design skrzydta, uszczelnienie oscieznicy, podwdjny prég doszczelniajgcy w
skrzydle oraz nasadki ,,No air’ pozwalajg na zmniejszenie hatasu (45 dB).



Chiudere la porta e sentirsi protetti. Sicuri. Sentirsi a casa. Questo € il progetto che
Dierre, leader mondiale delle chiusure di sicurezza, da oltre tfrent’anni sviluppa instan-
cabilmente. Da qui, da questa inconfondibile matrice, nasce Synergy In. Una sinergia
di prestazioni e componenti esclusivi che dd nuova forza al termine “sicurezza” e,
grazie alle sofisticate soluzioni anti intrusione adottate, ottiene il certificato antieffra-
zione di Classe 3 nelle proposte di serie. A richiesta, di Classe 4.

Synergy In Sentry Doble rivestimento Insert Feel 2 con 5 inserti, franciato venato rovere wenge
= Synergy In Sentry Doble oktadzina Insert Feel 2 z 5 insertami, dab wenge ustojenie poziome
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classe

Poczucie ochrony i bezpieczenstwa po zamknieciu drzwi. Poczucie domu. To pro-
jekt, ktéry Dierre, globalny lider w produkcji drzwi antywtamaniowych, rozwija juz od
ponad 30 lat. Synergy In zrodzity sie z tego unikalnego Zzrédta. Potqczenie wydajno-
sci oraz unikalnych komponentéw pozwolito na zwiekszenie ,bezpieczenstwa” ,
dzieki uzyciu rozwigzan antywtamaniowych pozwolito osiggngc certyfikat antywta-
maniowy Klasy 3 - dostepny w standardowej ofercie lub w opcji Klasa 4.

*Opcjonalnie klasa 4



9 PUNTI DI CHIUSURA

DEVIATORE HOOK

ASTA SUPERIORE

ROSTRO SHILD

STRUTTURA DACCIAIO DEL BATTENTE
SERRATURA DI SICUREZZA

9 PUNKTOW RYGLOWANIA
RUCHOMY RYGIEL TYPU , HOOK ”
RUCHOMY RYCIEL GORNY

RYCLE STALE TYPU , SHILD *
STALOWA KONSTRUKCIA SKRZYDEA
ZAMEK WIELORYCLOWY




" Rostro Shild

~ Pit resistente a tentativi di effrazione.
_  Redlizzato in acciaio sagomato,
= = zincato bianco.
~ Rygle stale typu , Shild " bardziej
—6dpome na proby wiamania,
Ziobione z biatej profilowanej
stali galwanizowane),

- Stuttura
- d'accidio

= = - dglbdattente

i = Stalowa

— | konstrukcja
skrzycita

Asta superiore
Ruchomy rygiel gomy

Deviatore Hook
Rygiel typu ,, Hook ”

Comandato dalla serraturg, si
inserisce nel telaio e, compiendo
una rotazione parallela di

90 gradi, ancora e blocca
saldamente la porta.

Uruchamiany zamkiem, wsuwa sie

w oscieznice i dzieki rownolegtemu
obrotowi o 90 stopnj, osadza

sie i mocno zamyka drzwi
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Synergy In pud essere redlizzata a richiesta tagliafuoco El, 30 (singolo battente), El, 30 (doppio
battente), El, 60 (doppio battente) e El, 90 (solo a un battente con carenatura a graffal), se-
condo la horma EN 1634-1, rilasciata in seguito al superamento di test specifici che garantisco-
no la conformita airigorosi standard. Il termine “El” sigla la capacita di un prodotto di conserva-
re, di fronte al’attacco del fuoco, alcune caratteristiche per un tempo stabilito. Ogni lettera si
riferisce a una diversa caratteristica. La Eindicala tenuta, quindila capacitd dinon produrre né
lasciare passare fiamme. La | sta per isolamento termico, cioe la capacitd diridurre la trasmis-
sione del calore. Di conseguenza, sidefinisce “E” una porta che conserval la propria stabilita ed
ein grado dibloccare le fiamme e “El" un prodotto come Synergy In che, oltre alle qualitd pre-
cedenti, imita le temperature sul lato non a contatto diretto con il fuoco (ovvero lato freddo).

Synergy In Sentry 1 rivestimento Parodi 8 in teak francia orizzontale

Synergy In Sentry 1 - Parodi 8, oktadzina formirowana - teak ustojenie poziome




Synergy In jako drzwi jednoskrzydtowe, na specjalne zamdwienie moze byc wypro-
dukowane w wersji: EI30, ElI45, EI60, EI?0 oraz w wersji dwusrzydtowej jako EI30, EI260
oraz EI290 (tylko pojedyncze skrzydto z clip-on trim) zgodnie ze standardem EN
1634-1 wydanym po przejsciu specjalnych testéw, ktdre potwierdzajq spetnienie ry-
gorystycznych standarddéw. Pojecie ,,El" wskazuje na zdolnhos¢ produktu do zacho-
wania, w przypadku pozaru, niektérych wtasciwosci przez okreslong dtugosé czasu.
Kazda litera odnosi sie do innej wtasciwosci. Litera E okresla zdolnos¢ do niepalenia
sie lub nieprzepuszczania ptomieni. Litera | oznacza izolacje cieplng, na przyktad
mozliwos¢ ograniczenia przepuszczania ciepta. W rezultacie, drzwi sq zaklasyfiko-
wane jako ,,E”, kiedy zachowujqg swojq stabilnosc i sg w stanie zablokowad ptomie-
nie a ,EI" odnosi sie do produktu Synergy In, ktéry dodatkowo oprécz wspomnia-
nych wtasciwosci ogranicza réwniez temperature po stronie, ktéra nie ma bezpo-
sSredniej stycznosci z ogniem (na przyktad, zimna strona).
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Synergy In Eletira Detector rivestimento Forte G laccato avorio

Synergy In Elettra Detector - Forte G oktadzina lakierowana na kolor avorio




Porta di sicurezza della concorrenza
con prestazioni analoghe a Synergy In
(1,4 tfrasmittanza termica,

45db abbattimento acustico).

Drzwi antywtamaniowe konkurencji

o wydajnosci podobnej do Synergy In
(1.4 przepuszczalnosci cieplnej, 45dB
ograniczenia hatasu) (> 80 mm)

SYNERGYIN

Una porta Dierre non & soltanto resistenza
e protezione, ma anche estefica e prati-
citd. Grazie alla sua straordinaria tecnolo-
gia costruttiva, Synergy IN offre il massimo
delle prestazioni in uno spessore contenu-
to, esaltando eleganza, funzionalitd e ma-
neggevolezza.

Drzwi Dierre to nie tylko odpornosc i
ochrona, ale réwniez estetyka i prak-
tycznos¢. Nadzwyczajna technologia
konstrukcyjna Synergy In umozliwia naj-
wyzszg wydajnosc przy zmniejszonej gru-
bosci, zwiekszajqc elegancje, funkcjo-
nalnosc i tatwosc¢ w uzyciu.




Synergy In € una porta di sicurezza innovativa, ultraperformante e ultraversatile. Infiniti i
rivestimenti e le finiture, tante le configurazioni che differiscono in base alle chiusure. A
ciascuno la propria Synergy In: Elettra, Sentry, Hi-Fi, AT, Fast Sblock, Sblock Push. Per mag-
giori dettagli consultare i relativi cataloghi.

Elettra Sentry HI-FI



50151

Fast Sblock Sbock Push

Synergy In przedstawia innowacyjne drzwi antywtamaniowe z najwyzszqg wydajnosciq
oraz uniwersalnosciq. Niezliczony wybdr oktadzin oraz wykonczen, liczne konfiguracje,
ktdre rézniqg sie w zaleznosci od rodzaju drzwi. Kazde z wtasng Synergiq: Elettra, Sentry,
Hi-Fi, At, Fast Sblock, Sblock Push. Wiecej szczegdtdw znajdziesz w odpowiednich katalo-
gach.

Per maggiori info -l
Wiecej informacii znajdziesz: E






S i




Scopri la vasta gamma di rivestimenti disponibili e il sistema Fast-Grip, un brevetto Dierre che consente
un rapido montaggio e smontaggio del pannello per eventuali manutenzioni o sostituzioni.

Richiedi il catalogo al tuo Dierre Partner.

Dowiedz sie wiecej o szerokim wyborze dostepnych modeli oktadzin. Zapytaj swojego

partnera Dierre o katalog.
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LATO INTERNO
STRONA WEWNETRZNA
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i

=

LNLPOR effettiva = LNLPOR nominale - 8
RZECZYWISTY WYMAR SWIATLA PRZEJSCIA

75.5

MAX INGOMBRO CT = LNLPOR nominale+153
WYMIAR W MURZE = SZEROKOS SWIATEA PREJSCIA + 153

>

75.5

LATO ESTERNO
STRONA WEWNETRZNA

A\ 4
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GOCCIOLATOIO (CONSIGLIATO)

OKAPNIK (OPCJA)

=LNHPOR nominale -2

LNHPOR effettiva

WYSOKOSC W PRZEJSCIU

LNHPOR nominale )
RZECZYWISTY WYMIAR W SWIATLE PRZEJSCIA

= LNHPOR nominale+66

MAX INGOMBRO CT
WYMIAR W MURZE BEZ LUZU MONTAZOWEGO

Particolare X
Pozycja X

N.B.: CasaClima impone la realizzazione del taglio
termico a pavimento (Y) per potersi avvalere della loro
certificazione sull'intero edificio.

N.B.: do spetnienia certyfikatu CasaClima
wymagane jest orpowidnie przygotowanie
podfoza (Y)

SYNERGYOUT



SYNERCY IN

W\SLPF IS

AIO E CONTROTELAIO

STANDARDOWE WYMAIRY DR/ \/\/ |
/ \/\/\/’\// \RY OTWORU W MURZ B

[ U /\ L/,\‘i

MISURE PER IL TELAIO E C. T.
STANDARD

2100 1020 2160
850 2100 970 2160
800 2100 920 2160
900 2200 1020 2260
850 2200 970 2260
800 2200 920 2260

LARCHEZZA VANO MURO 1030

CIOCO DUSO 10
60 60
60 60
ALTEZZA VANO MURO 2170
GIOCO D'USO 10
60 60

PER ORDINI FORNIRE DIMENSIONI A B
DISPONIBILI ANCHE FUORI MISURA

/OWE @(7

STANDARDOWE WYMAIRY DRZWI
I WYMARY OTWORU W MURZ BEZ
LUZU MONTAZOWEGO

2100 1020 2160
850 2100 970 2160
800 2100 920 2160
900 2200 1020 2260
850 2200 970 2260
800 2200 920 2260

WYMIAR W MURZE 1030
LUZ MONTAZOWY 10
60 60
60 60

WYMIAR W MURZE 2170
LUZ MONTAZOWY 10
60 60

TAKIE SAME ZASADY WYMAROWE
OBEJMUJA DRZWI NIE
STANDARDOWE

THE ITALIAN STYLE DOOR
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CONTROTELAIO )
OSCIEZNICA MONTAZOWA

o
g
TELAIO, I — =
OSCIEZNICA ! g‘
WEASCIWA - 8 o =
=3
(.“_; S
< ER
oo B3
08 oN
Ouw Ouw
<< N o Q
BE xu
LAl BmN
g9 =g
S5 8%
NS 2=
Hul o
I =9Q
n @ a3 E
@ <O
=
1 Q

(]

N—

EXTERNAL SIDE

S

C=MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO
C= SZEROKOSC W MURZE BEZ LUZU MONTAZOWEGO

A= LARGHEZZA PASSAGGIO
60 A= SZEROKOSC PRZEJSCIA 60

TELAIO

63

OSCIEZNICA MONTAZOWA S

“ D OSCIEZNICA WEASCIWA 9
CONTROTELAIO

= \ 4

SPINTAA DESTRA (DX)
KIERUNEK OTWIERANIA

LATO ESTERNO
STRONA WEWNETRZNA

45
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LATO INTERNO
STRONA WEWNETRZNA

3. MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO - WYMIAR ZEWNETRZNY OSCIEZNICY WEASCIWEJ L3
60 LARGHEZZA PASSAGGIO - SZEROKOSC W OSCIEZNICY 60
19 38
RIVESTIMENTO ESTERNO <D< »
PANEL ZEWNETRZNY
) [y
e, N!V a C O ™
B o

N—— T\_
49

ZANCA RIVESTIMENTO INTERNO SPIONCINO
KOTWA PANEL WEWNETRZNY WIZJER
CERNIERA

ZAWIAS LATO ESTERNO
GUARNIZIONE STRONA WEWNETRZNA
USZCZELKA

OBWIEDNIOWA
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60

5
f 2=l 2

PANNELLO ESTERNO PANNELLO INTERNO
PANEL PANEL WEWNETRZNY
ZEWNETRZNY

STRUTTURA INTERNA A “SANDWICH” BREVETTATO DIERRE
OPATENTOWANA PRZEZ DIERRE PRZEKLADKA TERMICZNA

ALTEZZA PASSAGGIO
SWUATEO PRZEJSCIA

ZEWNETRZNY WYMIAR OSCIEZNICY WEASCIWEJ

MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO

LAMINA PARAFREDDO DOPPIO MINIPLUS
PODWOJNY PROG OPADOWY

FILO PAVIMENTO
POZIOM PODLOGI




LATO INTERNO
STRONA WEWNETRZNA

Guarniz. bifireseal

THE ITALIAN STYLE DOOR
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63

Silbifire da 3 mm Pannello int. da 4 mm Cartongesso
Panel ognioodporny Panel zewnetrzny Plyta g-k Uszczelka
[
<
Y
I Lana di roccia Pannello est. da 4 mm Ny l
Wetna mineralna Panel zewnetrzny

Guarniz. termoespandente

Uszczelka peczniejaca

LNL= luce netta larghezza (o larghezza passaggio)
Swiatfo oscieznicy

60

19/| 38

60

]

MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO
WYMIAR ZEWNETRZNY OSCIEZNICY WEASCIWEJ

v

LATO ESTERNO
STRONA WEWNETRZNA
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LATO INTERNO
STRONA WEWNETRZNA

Silbifire da 3 mm Pannello int. da 4 mm Guarniz. bifireseal
Panel ognioodporny Panel ozdobny Uszczelka peczniejgca
¥}
= R
v
[ &
; - 5 [sp]
~O
dl Cl ,
Lana di roccia Omega Silbifire da 3 mm interno anta Pannello est. da 4 mm
Wetna mineraina Stalowe Wewnetrzny panel Panel ozdobny
wzmochienie ognioodporny
pionowe 19 38
60 p LNL AM. LNLAS 60
MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO
3 MAKSYMALNY WYMIAR OSCIEZNICY MONTAZOWEJ 3

LNL A.M.= luce netta larghezza anta mobile
LNL A.M.= $wiatfo przejscia skrzydfa czynnego

LATO ESTERNO LNL A.S.= luce netta larghezza anta semifissa
STRONA WEWNETRZNA LNL A.S.= $wiatto przejécia skrzydfa biernego
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25

ESTERNO
ZEWNATRZ
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GUARNIZIONE 33Y R
USZCZELKA WYKANCZAJACA

GUARNIZIONE 707 R
USZCZELKA OBWIEDNIOWA
SKRZYDLA

GUARNIZIONE 33Y R
USZCZELKA WYKONCZENIOWA

GUARNIZIONE 707 R
USZCZELKA OBWIEDNIOWA SKRZYDEA

OYNERGY N
E LA SUA PERFETTA INSTALLAZIONE
| ICH IDEALNA INSTALACIA

70OCCOLO LATO ESTERNO
,7 WYKONCZENIE SCIANY STRONA ZEWNETRZNA
CALCE
ZAPRAWA CEMENTOWA hes °
. MAZZETTA IN MARMO 3
 WYKONCZENIE MURU 5 s
CONTROTELAIO -
OSCIEZNICA MONTAZOWA %
e INTERNAL SIDE
STRONA WEWNETRZNA
ZANCA INCORPORATA
KOTWA MONTAZOWA
TELAIO VITE M8 CAVALLOTTO
OSCIEZNICA SRUBA tACZACA KIESZEN tACZACA OSCIEZNICE
FINITURA MARMO
WYKONCZENIE MARMURE
MURO CALCE LATO ESTERNO
ZAPRAWA CEMENTOWA STRONA ZEWNETRZNA
INTONACO (CONSIGLIATO)
SILICONE*
SILIKON
CONTROTELAIO
INTERNAL SIDE
STRONA WEWNETRZNA
ZANCA INCORPORATA
KOTWA
| ~ VITEMS CAVALLOTTO
0SCIEZNICA SRUBA LACZACA KIESZEN tACZACA OSCIEZNICE

FINITURA INTONACO
WYKONCZENIE TYNKIEM

THE ITALIAN STYLE DOOR
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MURO CALCE LATO ESTERNO
ZAPRAWA CEMENTOWA STRONA ZEWNATRZNA

o1z __ INTONACO (CONSIGLIATO) l
L =% TYNK ZANCA INCORPORATA
K KOTWA

~ SILICONE*
SILIKON

CONTROTELAIO

INTERNAL SIDE
STRONA WEWNETRZNA
GUARNIZIONE 33Y R .
USZCZELKA WYKONCZENIOWA 155mm su 33'at;
GUARNIZIONE 707 R - 1o MM 183 Sirony)
USZCZELKA OBWIEDNIOWA SKRZYDEA VITE M8 CAVALLOTTO
OSCIEZNICA S$RUBA tACZA KIESZEN tACZACA OSCIEZNICE
FINITURA INTONACO CON SGUINCIO
WYKONCZENIE $CIANY TYNKIEM
SUPPORTO PER FISSAGGIO IMBOTTE VITE AUTOFILETTANTE LATO ESTERNO
DREWNIANY DYSTANS MONTAZOWY STRONA ZEWNETRZNA
KIT IMBOTTE
PORTAL
STAFFA ANCORAGGIO IMBOTTE
PROFIL MONTAZOWY
CONTROTELAIO
JEZNICA MONTAZOWA
INTERNAL SIDE

STRONA WEWNETRZNA

ZANCA INCORPORATA
KOTWA
GUARNIZIONE 707 R VITE M8 ANGOLARE COPRITELAIO INTERNO
USZCZELKA OBWIEDNIOWA SKRZYDEA $RUBALACZACA LISTWA MASKUJACA
CAVALLOTTO
KIESZEN tACZACA OSCIEZNICE

GUARNIZIONE 33Y R
USZCZELKA WYKONCZAJACA

OSCIEZNICA

FINITURA LEGNO
WYKONCZENIE DREWNEM

SYNERGYI!N
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NOTE [ NOTES



L'ambientazione ed il contesto estetico in cui le immagini delle porte sono state inserite sono puramente suggestivi e, pertanto, alcuni ele-
menti presenti nelle foto (quali a fitolo esemplificativo cornici, coprifili, accessori) potrebbero non essere disponibili o dover essere oggetto di

specifica richiesta in sede di ordine.

Miejsce oraz kontekst estetyczny sq tylko inspiracjq zatem niektére elementy ze zdjed (takie, jak: gzymsy, ...) mogq nie by¢ dostepne lub
dostepne tylko na prosbe przy zamdwieniu.
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